
TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2019/870 

2019 m. gegužės 27 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2010/413/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Iranui 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 29 straipsnį, 

atsižvelgdama į 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimą 2010/413/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Iranui, kuriuo 
panaikinama Bendroji pozicija 2007/140/BUSP (1), ypač į jo 23 straipsnio 2 dalį, 

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą, 

kadangi: 

(1)  2010 m. liepos 26 d. Taryba priėmė Sprendimą 2010/413/BUSP; 

(2)  pagal Sprendimo 2010/413/BUSP 26 straipsnio 3 dalį Taryba peržiūrėjo to sprendimo II priede pateiktą į sąrašą 
įtrauktų asmenų ir subjektų sąrašą; 

(3)  Taryba padarė išvadą, kad reikėtų atnaujinti 17 Sprendimo 2010/413/BUSP II priede pateiktų įrašų; 

(4)  todėl Sprendimas 2010/413/BUSP turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sprendimo 2010/413/BUSP II priedas iš dalies keičiamas taip, kaip išdėstyta šio sprendimo priede. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Priimta Briuselyje 2019 m. gegužės 27 d. 

Tarybos vardu 

Pirmininkas 
N. HURDUC  
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(1) OL L 195, 2010 7 27, p. 39. 



PRIEDAS 

Sprendimo 2010/413/BUSP II priedas iš dalies keičiamas taip:  

1) skyriuje „I. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinėje arba su balistinėmis raketomis susijusioje veikloje, ir 
asmenys bei subjektai, teikiantys paramą Irano Vyriausybei“ toliau pateikti įrašai pakeičia atitinkamus įrašus sąraše, 
pateiktame poskyryje „A. Asmenys“:  

Vardas, pavardė Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„14. Brigados generolas 
Mohammad NADERI  

„Iranian Aviation Industries Organization“ (IAIO) 
(Irano aviacijos pramonės organizacijos) vadovas. 
Buvęs Irano Aviacijos ir kosmoso pramonės organi­
zacijos (AIO) vadovas. AIO yra dalyvavusi didesnės 
rizikos Irano programose. 

2008 6 23 

23. Davoud BABAEI  Gynybos ir ginkluotųjų pajėgų logistikos ministerijos 
mokslinių tyrimų instituto „Gynybos naujovių ir 
mokslinių tyrimų organizacija“ (SPND), kuriam va­
dovauja į JT sąrašą įtrauktas Mohsen Fakhrizadeh- 
Mahabadi, dabartinis apsaugos vadovas. TATENA 
nustatė, kad SPND yra susijusi su galimais Irano 
branduolinės programos, dėl kurios Iranas atsisako 
bendradarbiauti, kariniais aspektais. Kaip apsaugos 
vadovas D. Babaei yra atsakingas už informacijos ap­
saugą nuo atskleidimo, be kita ko, ir Tarptautinei 
atominės energijos agentūrai. 

2011 12 1 

25. Sayed Shamsuddin 
BORBORUDI 

dar žinomas kaip Seyed 
Shamseddin 
BORBOROUDI 

Gim. data: 1969 m. 
rugsėjo 21 d. 

Į JT sąrašą įtrauktos Irano atominės energijos organi­
zacijos vadovo pavaduotojas, pavaldus į JT sąrašą 
įtrauktam Feridun Abbasi Davani. Bent nuo 2002 m. 
dalyvauja Irano branduolinėje programoje, be kita 
ko, kaip buvęs AMAD pirkimo ir logistikos vadovas 
jis buvo atsakingas, kad perkant įrangą ir medžiagas 
Irano branduolinių ginklų programai būtų naudoja­
masi tokiomis fiktyviomis bendrovėmis kaip „Kimia 
Madan“. 

2011 12 1 

27. Kamran DANESHJOO 
(dar žinomas kaip 
DANESHJOU)  

Buvęs mokslo, mokslinių tyrimų ir technologijų mi­
nistras. Teikė paramą Irano branduolinei veiklai, susi­
jusiai su didesne platinimo rizika. 

2011 12 1“   

2) skyriuje „I. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinėje arba su balistinėmis raketomis susijusioje veikloje, ir 
asmenys bei subjektai, teikiantys paramą Irano Vyriausybei“ toliau pateikti įrašai pakeičia atitinkamus įrašus sąraše, 
pateiktame poskyryje „B. Subjektai“:  

Pavadinimas Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„12. „Fajr Aviation 
Composite Industries“ 

Mehrabad Airport, P. O. 
Box 13445-885, 
Tehran, Iranas 

Irano aviacijos pramonės organizacijos („Iranian 
Aviation Industries Organization“ (IAIO)) prie MO­
DAFL (jas abi ES yra įtraukusi į sąrašą) patronuoja­
moji įmonė, kuri visų pirma gamina sudėtines me­
džiagas orlaivių pramonei. 

2010 7 26 

95. „Samen Industries“ 2nd km of Khalaj Road 
End of Seyyedi St., P.O. 
Box 91735-549, 91735 
Mashhad, Iranas, Tel.: 
+98 511 3853008, 
+98 511 3870225 

Fiktyvus JT į sąrašą įtrauktos bendrovės „Khorasan 
Metallurgy Industries“ pavadinimas, bendrovės „Am­
munition Industries Group“ (AMIG) patronuojamoji 
bendrovė. 

2011 12 1 
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Pavadinimas Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

153. „Organisation of 
Defensive Innovation 
and Research“ (SPND) 
(Gynybos naujovių ir 
mokslinių tyrimų 
organizacija)  

„Organisation of Defensive Innovation and Research“ 
(SPND) tiesiogiai remia Irano branduolinę veiklą, su­
sijusią su didesne platinimo rizika. TATENA nustatė, 
kad SPND yra susijusi su galimais Irano branduolinės 
programos kariniais aspektais. SPND vadovauja JT į 
sąrašą įtrauktas Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi ir ji 
priklauso Gynybos ministerijai ginkluotųjų pajėgų 
logistikai (MODAFL), kurią ES yra įtraukusi į sąrašą. 

2012 12 22“   

3) skyriuje „II. Islamo revoliucijos gvardija (IRGC)“, toliau pateikti įrašai pakeičia atitinkamus įrašus sąraše, pateiktame 
dalyje, kurios paantraštė yra „A. Asmenys“:  

Vardas, pavardė Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„1. Brigados generolas 
Javad DARVISH-VAND, 
Islamo revoliucijos 
gvardija (IRGC)  

Buvęs MODAFL ministro pavaduotojas ir generalinis 
inspektorius. 

2008 6 23 

3. Parviz FATAH Gimęs 1961 m. IRGC narys. Buvęs energetikos ministras. 2010 7 26 

4. Brigados generolas 
Seyyed Mahdi FARAHI, 
Islamo revoliucijos 
gvardija  

Buvęs Irano Aviacijos ir kosmoso pramonės organi­
zacijos (AIO) vadovas ir buvęs JT į sąrašą įtrauktos 
Gynybos pramonės organizacijos (DIO) vykdomasis 
direktorius. IRGC narys ir pavaduotojas Irano gyny­
bos ministerijoje ginkluotųjų pajėgų logistikai (MO­
DAFL). 

2008 6 23 

5. Brigados generolas Ali 
HOSEYNITASH, Islamo 
revoliucijos gvardija  

IRGC narys. Aukščiausios nacionalinio saugumo ta­
rybos narys; prisideda prie politikos branduolinės 
veiklos srityje formavimo. 

2008 6 23 

12. Brigados generolas Ali 
SHAMSHIRI, Islamo 
revoliucijos gvardija  

IRGC narys. Yra užėmęs aukštas pareigas MODAFL. 2008 6 23 

13. Brigados generolas 
Ahmad VAHIDI, Islamo 
revoliucijos gvardija  

Buvęs MODAFL ministras. 2008 6 23 

15. Abolghassem Mozaffari 
SHAMS  

Buvęs „Khatam Al-Anbiya Construction Headquar­
ters“ vadovas. 

2011 12 1“   

4) skyriuje „II. Islamo revoliucijos gvardija (IRGC)“ toliau pateikti įrašai pakeičia atitinkamą įrašą sąraše, pateiktame 
dalyje, kurio paantraštė yra „B. Subjektai“:  

Pavadinimas Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„11. „Behnam Sahriyari 
Trading Company“ 

Pašto adresas: Ziba 
Building, 10th Floor, 
Northern Sohrevardi 
Street, Tehran, Iranas 

Susijusi su ginklų gabenimu IRGC vardu. 2012 1 23“  
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5) dalyje, kurios antraštė yra „I. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinėje arba su balistinėmis raketomis 
susijusioje veikloje, ir asmenys bei subjektai, teikiantys paramą Irano Vyriausybei“ poskyris „B. Subjektai“ papildomas 
šiuo įrašu:  

Pavadinimas Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„20. b) „Iran 
Communications 
Industries“ (ICI) 

PO Box 19295-4731, 
Pasdaran Avenue, 
Tehran, Iranas; 
Alternatyvus adresas: 
PO Box 19575-131, 34 
Apadana Avenue, 
Tehran, Iranas; 
Alternatyvus adresas: 
Shahid Langary Street, 
Nobonyad Square Ave, 
Pasdaran, Tehran 

„Iran Communications Industries“, kuri yra „Iran 
Electronics Industries“ (kurią į sąrašą yra įtraukusi 
ES) patronuojamoji įmonė, gamina įvairius gaminius, 
įskaitant ryšių sistemas, aviacijos elektroniką, opti­
nius prietaisus ir elektrinius optinius prietaisus, mik­
roelektroniką, informacines technologijas, bandymų 
ir matavimo prietaisus, telekomunikacijų saugumo 
įrangą, elektroninę karinę įrangą, gamina ir atnaujina 
radarų indikatorius, gamina raketų paleidimo įrengi­
nius. 

2010 7 26“   

6) skyriaus „I. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinėje arba su balistinėmis raketomis susijusioje veikloje, ir 
asmenys bei subjektai, teikiantys paramą Irano Vyriausybei“ poskyryje „B. Subjektai“ išbraukiamas šis įrašas  

Pavadinimas Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„19. „Iran Communications 
Industries“ (ICI) 

PO Box 19295-4731, 
Pasdaran Avenue, 
Tehran, Iran; 
Alternatyvus adresas: 
PO Box 19575-131, 34 
Apadana Avenue, 
Tehran, Iran; 
Alternatyvus adresas: 
Shahid Langary Street, 
Nobonyad Square Ave, 
Pasdaran, Tehran 

„Iran Communications Industries“, kuri yra „Iran 
Electronics Industries“ (žr. Nr. 20) patronuojamoji 
įmonė, gamina įvairius gaminius, įskaitant ryšių sis­
temas, aviacijos elektroniką, elektrinius optinius prie­
taisus, mikroelektroniką, informacines technologijas, 
bandymų ir matavimo prietaisus, telekomunikacijų 
saugumo įrangą, elektroninę karinę įrangą, gamina ir 
atnaujina radarų indikatorius, gamina raketų palei­
dimo įrenginius. Šie gaminiai gali būti naudojami 
vykdant programas, kurioms pagal JT ST rezoliuciją 
1737 nustatytos sankcijos. 

2010 7 26.“   

7) skyriaus „II. Islamo revoliucijos gvardija (IRGC)“ poskyris „B. Subjektai“ papildomas šiuo įrašu:  

Pavadinimas Identifikuojamoji informa­
cija Priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

„12. „Etemad Amin Invest 
Co Mobin“ 

Pasadaran Av. Tehran, 
Iranas 

Bendrovė, kuri nuosavybės teise priklauso IRGC ar 
yra jos kontroliuojama ir kuri prisideda prie strategi­
nių režimo interesų finansavimo. 

2010 7 26“   

8) skyriaus „I. Asmenys ir subjektai, dalyvaujantys branduolinėje arba su balistinėmis raketomis susijusioje veikloje, ir 
asmenys bei subjektai, teikiantys paramą Irano Vyriausybei“ poskyryje „B. Subjektai“ išbraukiamas šis įrašas:  

Pavadinimas Pavadinimas Priežastys Įtraukimo į 
sąrašą data 

„10. „Etemad Amin Invest 
Co Mobin“ 

Pasadaran Av. Tehran, 
Iranas 

Artima „Naftar“ ir „Bonyad-e Mostazafan“ bendrovė 
„Etemad Amin Invest Co Mobin“ prisideda prie stra­
teginių režimo ir „šešėlinės“ Irano valstybės interesų 
finansavimo. 

2010 7 26“   
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